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( ~ )  Dintre foile maghiare numai 

puţine au luat notiţă despre cele ho- 
tărîte în consistorul plenar, ţinut la 9 
1. c. în Oradea-mare.

Intre altele s’a ocupat şi oficiosul 
„Kolozsvár“ cu această cestiune şi, se 
înţelege, se arată foarte satisfăcut şi vor- 
besce foarte respectuos de hotărîrea con- 
sistorului, ca episcopul Mihail Pavel sé 
exopereze pentru clasele superioare ale 
gimnasiului din Beiuş p r o p u n e r e a  
î n  l i m b a  m a g h i a r ă  şi  î n  c e a  
r o mâ n ă .

Lucru natural, ca guvernului sé-’i 
vină la socoteală, că cel mai înalt for 
al anei diecese române a c c e p t e a z ă  
l i m b a  m a g h i a r ă  în unicul seu in
stitut mai înalt de cultură. Pentru 
această imensă concesiune va face poate 
şi guvernul o mică concesiune din partea 
sa şi va admite şi lolosirea limbii ro
mâneşti într’o măsură oare-care şi pănă 
la altele.

Ce folos însă? Dreptul limbii ma
ghiare este recunoscut în toată forma 
decâtră factorii cei mai competenţi ai 
diecesei, principiul românităţii institute
lor de instrucţiune românesci din die- 
cesa oradană este periclitat. Şi este pe
riclitat mai mult decât principiul, dacă 
ne aducem aminte, că în convieţui gr. 
cat. din Oradea-mare părintele Dr. Aug. 
Lauran demult a introdus limba ma
ghiară ca limbă de conversaţie şi că 
din acest convict elevii trec în semi
narele catolice, de unde vin ca preoţi 
în parochii românesci, încărcaţi cu fel 
de fel de ştiinţe, numai cu a limbii 
românesci nu.

Se înţelege, că cu asemenea stări 
de lucruri sönt mulţumiţi cei dela 
„Kolozsvár“, dar’ cu atâta mai nemul
ţumiţi trebue sé fie Românii, care luptă 
pentru conservarea limbii şi naţionali
tăţii lor în aceste ţeri.

Ceea-ce îl supără pe guvernamen
talul clujan este motivarea conclusului 
mai sus amintit. Cum se poate, se în
treabă el, ca astăfji să mai poată eşl 
din vr’un gimnasiu din ţeară elevi, care 
au trecut cele patru clase inferioare cu 
succes, şi Intrând în cursul superior nu 
sciu unguresce, ci trebue să li-se facă 
concesiunea de a li-se preda studiile în 
limba română? Se scie, că astfel, numai 
astfel ’şi-a motivat consistorul plenar 
conclusul seu.

După această întrebare oficiosul so
mează pe toţi directorii supremi şi pe 
toţi inspectorii şcolari să fie cu mare

băgare de seamă şi să nu mai admită 
eşirea cu succes a elevilor români din 
şcoalele române, dacă nu sein bine şi 
fluent limba maghiară.

Aici vine treaba. Astăt î deja limba 
maghiară este un balast nespus de greu 
în programele institutelor noastre. Con- 
sumându-se o mulţime de timp preţios 
cu ea, sönt ţinute în loc, sânt chiar 
negligeate alte discipline de învăţământ, 
au mult mai importante atât pentru 
cultura generală, cât şi pentru vieaţa 
practică a elevilor. Cititorii noştri sciu, 
că pe viitor în gimnasiile noastre se va 
propune limba maghiară şi ca obiect de 
compensaţiune în locul celei eline, care 
devine facultativă. Avem, ce e drept, 
speranţă legitimă, că tinerii noştri vor 
preferi limba elină, acest isvor clasic al 
întregei culturi moderne, şi nu se vor 
îngreuna şi mai mult cu limba ma
ghiară, care pentru noi de nici o uti
litate culturală sau practică nu este, 
fiind o limbă şi incultă şi cu desăvîr- 
şire străină firii noastre românesci.

Are însă utilitate politică pentru 
actualul sistem maghiarisător şi de 
aceea, ori-şi-cum va eşl treaba, înlocu
irea limbii eline cu cea maghiară, chiar 
şi dacă puţini elevi vor accepta-o, în
semnează, că tendenţele magbiarisătoare 
au câştigat nou teren în gimnasiile 
noastre.

Nu este destul nici atâta. N ’avem 
decât să fim tot atât de blâniji şi de 
concilianţi ca venerabilii părinţi dela 
Oradea-mare, şi vom vedâ unde va 
ajunge lucrul.

„Kolozsvár“ deja somează pe di
rectorii suplenţi şi pe inspectorii de 
şcoale să fie cu energia cuvenită. Până 
acum se pretindea, destul de grea pre- 
tensiune, un număr anumit de oare de 
instrucţiune în limba maghiară. De 
present mai vin pe deasupra câteva în 
locul celei eline. Ear’ mâne-poimâne, 
vetji somaţiunea lui „Kolozsvár“, se va 
pretinde deja, ca absolvenţii gimnasii- 
lor inferioare să poseadă perfect limba 
maghiară în vorbire şi în scriere, căci 
altcum organele statului uu-’i va lăsa 
să treacă în cursurile superioare şi să-’şi 
termine studiile.

Poate va ajunge treaba şi pănă 
acolo, căci copiii Românilor sönt inte
ligenţi şi harnici şi cu muncă de fer 
vor scoate-o la cale să înveţe chiar şi 
o limbă asiatică în curs de patru ani. 
Nu încape îndoeală, că această ispravă 
numai în contul celorlalte obiecte de 
învăţământ, va să <jâcâ în contul cali
tăţii instrucţiunii va fi cu putinţă.

Aceasta însă în ţeară la noi câtuşi de 
puţin nu impoartă.

Dar’ ajungând treaba pănă acolo, 
cugetă cineva, că guvernul şi şovinistii 
se vor opri? Mai ales nu. Atunci dela 
natură sânt date premisele, ca guvernul 
să (jică: Ei bine, şi elevii, care absol- 
vează cursul inferior al institutelor ro
mâne, sciu bine românesce, prin ur
mare nu mai stă argumentul consisto- 
rului dela Oradea-mareţ prin urmare nu 
mai este necesar să se propună limba 
română în cursurile superioare. Să se 
propună deci cea maghiară, căci pe cea 
română elevii şi aşa o sciu de acasă.

Şi cu toate aceste la ocasiunea 
dată reptiliile guvernului au obrazul să 
spună, că nimenea nu voesce să maghia- 
riseze.

Oare înţeleg venerabilii părinţi dela 
Oradea-mare, pe ce povîrniş periculos, 
în ce circulus viciosus au ajuns prin 
nenorocita motivare a nenimeritului lor 
conclus ?

RE VISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  14 Iulie st. v.

Afaceri interné
in ministerul de finance unguresc 

decurg consultări cu directorii montani 
asupra cerinţelor şi chieltuelilor monta- 
nisticei. îndată-ce se vor fi terminat 
aceste consultări, se va compune întreg 
budgetul ministerului de finance, precum 
şi preliminariile celoralalte ministerii, aşa 
că consiliul ministerial va pută să treacă 
pănă la finea lunii viitoare preş  te î n 
t r e g  b u d g e t u l  pe a n u l  1891.

Ministrul-preşedinto, contele Iuliu 
Szapáry, în calitate de conducător al 
ministerului de interne,1 a introdus o 
nouă împărţire esenţială a s e c ţ i u n i 
lor d i n  m i n i s t e r u l  de i n t e r n e .  
Pănă acum în acest minister existau 
numai secţiuni; contele Szapáry a dis
pus acum, ca cele opt secţiuni princi
pale să se pună sub conducerea unui 
consilier ministerial, precând secţiunile 
ce formează subsecţiunile acestor secţiuni 
principale au să fie conduse parte de 
consilieri de secţiune, parte de secretari 
ministeriali. O secţiune principală con
sistă din două secţiuni. Cu extrădarea ac
telor secţiunilor principale 1, 2, 3 şi 4 va 
fi însărcinat secretarul de stat Iuliu Sza-  
l a v s z k y ,  cu cea a celoralalte secţiuni 
principale secretarul de stat titular George 
L u k á c s .  Noua împărţire a ministe
rului e următoarea: S e c ţ i u n e a  p r i n 
c i p a l ă  I. (de d r e p t  p u b l i c )  va fi

condusă de consilierul ministerial Victor 
B e z e r é d y ;  s e c ţ i u n e a  a Il-a (co- 
m i t a t e n s ă )  de consilierul ministerial 
Ladislau T o r k o s ;  a IlI-a ( o r ă ş e 
n e a s c ă )  de consil. min. Dr. Alexandru 
F a s c b o - M o y s ;  a IV-a ( comunală)  
de consil. min. Ignatie S z é l i ;  a V-a 
( p o l i ţ e n e a s c ă )  de consil. ministerial 
Ludovic J e k e l f a l u s s y ;  a Vl-a (sa- 
ni t arâ )  de consil. min. Dr. Le< pold 
G r ó s z ; a VH-a ( p e n t r u  b i n e f a 
ceri )  de cons. min. Iosif S t e s s e r ;  a 
VlII-a (or fa n  a lă) de cons. min. Iosif 
K r a u z.

Din Cislaitania.
Din P r a g a se împărtăşesce, că un 

ordin împărătesc dispune, ca în anul 
1891 să se  a c t i v e z e  f a c u l t a t e a  
t e o l o g i c ă  la u n i v e r s i t a t e a  ce- 
h i c ă  d i n  P r a g  a. După-cum se scie, 
despărţirea facultăţii teologice a fost 
trăgânată în urma resistenţei cardina- 
lului-archiepiscop din Praga, principe 
de Schwarzenberg.

Toate cjiarele cebice se ocupă cu 
acest ordin. „Politik“ scrie: Noi înre
gistrăm cu o adevărată satisfacţie acea
stă scire îmbucurătoare, care de sigur 
va umplă de bucurie pe fiecare partid 
boem, căci prin activarea facultăţii teo
logice cehice s’a satisfăcut nu numai 
unei vechi dorinţe a poporului cehie, 
ci şi unui drept nediscutabil. Prin acea
sta se execută pe deplin legea sancţio
nată decătră Maiestatea Sa la 17 Fe
bruarie 1882 cu privire la împărţirea 
universităţii din Praga. Prelângă acti
varea academiei boeme şi a băncii reg- 
nicolare acesta e cel mai important 
succes din timpul mai nou. Noi sfintem 
convinşi, că poporul cehie va întâmpina 
cu inima plină de mulţumită faţă cu 
Maiestatea Sa soirea despre întregirea 
lui Carola Ferdinande. „ Hl a s  Na-  
r o d a “ expune, că în decursul anului 
viitor vor avă să se ducă în deplinire toate 
lucrările de pregătire, în special împărţirea 
colegiului de profesori, stabilirea rapor
turilor faţă cu alumneul archiepisco- 
pesc. „ N a r o d n i  L i s t y “ observă: 
Dacă scirea despre înfiinţarea facultăţii 
teologice se va adeveri, se pune în sfîr- 
şit capăt anomaliei, ca teologii clerici să 
studieze la o facultate germană. E des
tul de trist, că această împărţire, dacă 
o fi adevărată, se face numai acum.

Articolul Ziarului „Hamburger Nachrichten“.
Piarul „Hamburger Nachrichten“, 

după-cum am fost anunţat deja, a adus 
o declaraţiune cu privire la cunoscutul

seu articol în contra monarchiei noastre. 
Declaraţiunea sună din cuvânt în cu
vânt astfel:

Din incidentul expunerilor noastre 
de deunăzi despre situaţia externă un 
întreg şir de organe ale publicisticei in
terne şi externe îşi dau aerul, ca-şi-când 
ar crede, că principele de Bismarck re- 
digează cu responsabilitate Ziarul „Ham
burger Nachrichten“. Noi am fost ca- 
racterisat deja cu alte ocasiuni netreb
nicia şi mala fides unor asemenea 
suposiţii şi, încât privesce caşul de faţă, 
nu putem decât să ne mulţumim cu 
îndrumarea la faptul, că „Hamburger 
Nachrichten“ mai demult de <jece ani 
a pledat mereu pentru o înţelegere a 
Germaniei cu Rusia, că prin urmare 
articolul din urmă nu e nici un lucru 
nou, ci numai o continuare a tractării 
noastre de pănă acuma cestiunii rusesci. 
Noi sântem şi acum de părere, că între 
Germania şi Rusia nu există nici o ceartă 
de interese, care ar pută să împedece scu
tirea unei bune vecinătăţi. E un lucru 
copilăresc, de a face responsabil pe can
celarul de mai nainte din causă, că noi 
representăm şi mai departe vederile, pe 
care le-am susţinut Zece ani de^a rîndul. 
Dealtfel sântem convinşi, că şi princi
pele de Bismarck ţine menţinerea bu
nei înţelegeri cu Rusia de una dintre 
cele mai importante îndatoriri ale diplo
maţiei germane, cărei poate să corăs- 
pundă cu atât mai uşor, cu cât o poate 
face fără a periclita alianţa cu Austria.

„Norddeutsche Alig. Zeitung“ con
firmă scirea Ziarului „Nationalzeitung“, 
după care articolul din „Hamburger 
Nachrichten“ stă în cel mai mare con
trast cu vederile ce domnesc în cercu
rile competente ale Germaniei despre 
întreita alianţă.

Irredenta italiană.
Din R o m a  se telegrafează, că mi- 

uistrul-preşedinte C r i s p i  a dat decla- 
raţiuni în Viena, că învinuirile ce ordinul 
pentru disolvarea societăţii „Pro Patria“ 
le conţine în contra reuniunii „Dante 
Alighieri“, după părerea lui, sönt ne
motivate. Reuniunea „Dante Alighieri“ 
are de scop promovarea intereselor 
limbii italiene nu numai în Austro- 
Ungaria, ci pretutindenea, unde trăesc 
Italieni, fie ca coloni, fie ca sudiţi 
ai statului străin. Statutele reuniunii 
opresc urmărirea ţintelor politice. 
El, Crispi, nu scie, ca reuniunea din 
cestiune să urmărească seopuri duşmă
noase Austriei, abstracţie făcând dela 
aceea, că activitatea acestei reuniuni

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Suferinţele tinérulni Werther.

De Goethe.

C a r t e a  II.
(Urmare.)

Ce ae întâmpla în timpul acesta în su
fletul Lőttéi, ce sentimente nutria pentru so
ţul seu şi cătră nefericitul seu amic, abia cu
tezăm sé exprimăm prin cuvinte, deşi, cuno- 
scându-’i caracterul, ne putem face o închi
puire tainică, şi un suflet frumos femeiesc 
poate gândi şi simţi cum a gândit şi sim
ţit ea.

Atâta este sigur, că a fost firm botărîtă 
în ea sé depărteze pe Werther, ear’ dacă 
hesita sé o facă, era dintr’o cruţare cordială 
şi amicală, pentru-că scia, cât ’l-ar costa, ba 
că ’i-ar fi chiar preste putinţă. Dar’ în tim
pul aceBta era foarte împinsă sé facă lucru 
serios; bărbatul seu tăcea cu desăvîrşire des
pre această relaţiune, precum şi ea totdeauna 
a tăcut, şi tocmai de aceea ţinea foarte mult 
sé-’i documenteze prin fapte, că sentimentele 
ei sânt vrednice de ale lui.

în aceeaşi <}i, când a scris Werther ami
cului seu ultima scrisoare reprodusă aici, era 
Dumineca înainte de Crăciun, a venit seara la 
Lotta şi a aflat-o singură. Era ocupată cu punerea 
în ordine a câtorva jucării, pe care le pregă
tise frăţiorilor ca daruri de Crăciun. El vorbi 
despre bucuria ce vor ave micuţii şi de tim
purile, când şi pe el deschiderea pe neaştep
tate a uşii, ivirea unui brad împodobit cu lu

minări de ceară, cu zaharicale şi cu mere îl 
extasiau ca un paradis. „Şi d-ta“, <j>se Lotta, 
ascun(jându-’şi perplexitatea într’un zimbet 
drăgălaş, „şi d-ta vei fl dăruit, dacă te vei 
purta bine; o luminare de ceară şi încă ceva“. 
— „Şi cum înţelegi sé mé port bine, dragă 
Lotta?“ exclamă el; „cum sé fiu, cum aş pute 
fi?“ — „Joi seara“, <jise ea, „este seara de 
Crăciun, atunci vin copiii şi tata, atunci toţi 
îşi capătă darurile, atunci vino şi d-ta, — 
dar’ mai curând nu“. — Werther bănuia 
ceva. — „Te rog“, continuă ea, „este aşa, te 
rog pentru liniştea mea; nu poate fi, nu mai 
poate rémáné aşa!“ — El îşi întoarse ochii 
dela ea, se plimbă prin odaie şi şoptia prin
tre dinţi: „Nu poate rémáné aşa“. Lotta, 
care-'i simţia starea teribilă, în care-’l aduseră 
aceste cuvinte, cercă sé-’l abată prin diferite 
întrebări, dar’ înzadar. „Nu, Lotta“, strigă el, 
„n’am sé te mai revéd!“ — „Pentru-ce asta?“ 
replică ea, „Werther, poţi, trebue sé ne re
veni, numai moderează-te. O, de ce a tre
buit sé te naşei cu această patimă nedumerită, 
cu această vehemenţă faţă cu tot ce cuprimji 
odată! Te rog“, continuă ea prin<jendu-’i 
mâna, „moderează-te ! Spiritul d-tale, sciinţa, ta
lentele d-tale, câte plăceri nu-’ţi ofer. Fii băr
bat! Lasă această tristă alipire cătră o fiinţă, 
care nu poate alta, decât sé te compăti
mească“. —

Ei clănţăni cu dinţii şi se uită posomo
rit la ea. „Fii numai un moment cu firea li
niştită, W erther“, Z>se ea- »Nu simţesci, că 
te amăgeşti, că te ruinezi cu voea ? Pentru-ce 
tocmai pe mine? Tocmai pe mine, Werther, 
proprietatea altuia ? Tocmai aceasta ? Mé tem, 
mé tem, că numai imposibilitatea de a mé

posede îţi face atât de iresistibilă această 
poftă“.

El îşi trase mâna dintr’a ei, privindu o 
înlemnit şi indispus. „înţelept!“ strigă el, 
„foarte înţelept! Nu cumva Albert a făcut 
această observare? Politicos, foarte politicos!“ 
— „O poate face ori-cine“, replică ea. „în 
toată lumea sé nu existe nici o fată, care 
să-’ţi împlinească doririle inimii ? Stăpânesce-te, 
caută-o şi o vei găsi; căci deja demult 
mé îngrijesce, pentru d-ta şi pentru noi, re- 
strîugerea ce-’ţi impui de atâta vreme. Stă
pânesce-te 1 O călătorie te va distrage, trebue 
sé te distragă 1 Caută, află un obiect vrednic 
de dragostea d tale şi reîntoarce-te, ca sé gu
stăm împreună fericirea unei adevărate prie
tenii“.

„Aceasta“, 4's0 ßl cu un suris rece, 
s’ar puté tipări şi recomanda tuturor magi
strilor. Dragă Lottă, mai dă-mi numai puţină 
pace şi toate se vor face!“ — „Numai atâta, 
Werther, să nu mai vii pănă în seara de 
Crăciun!“ El voia sé răspundă, dar’ Albert 
întră în odaie. Amândoi îşi Ziseră bună seara 
şi se plimbau perplexi prin odaie. Werther 
începu un discurs neînsemnat, care iute se 
sfîrşi, Albert asemenea, apoi întrebă pe ne- 
vastă sa de unele comisiuni, şi au<jind, că nu 
sânt isprăvite, îi Z>se câteva cuvinte, care lui 
Werther 'i ae păreau reci, ba chiar aspre. 
Voia sé plece, dar’ nu putea, rămase pănă 
la opt, indisposiţia îi crescu tot mai tare 
păuă-câud se puse masa, când îşi luă pălăria 
şi bastonul. Albert îl invită sé rămână, dar’ 
el crezând, că aude numai un compliment 
neînsemnat, mulţumi rece şi eşi.

Venind acasă, luă servitorului, care voia 
sé-’i lumineze, luminarea din mână şi întră 
singur în odaia lui. începu sé plângă, vorbia 
agitat cu sine însuşi, se plimbă cu paşi 
vehemenţi prin odaie, în urmă se aruncă îm
brăcat pe pat, unde îl află servitorul, când 
pe la oarele unsprezece cuteză să între şi sé 
întrebe, că nu poftesce domnul sé-’i scoaţă 
îucălţămintele? Aceasta o permise, apoi in
terzise servitorului să între dimineaţa în odaie 
înainte de a-’l striga.

Luni dimineaţa la duoăZeci-şi-unu Decem
vrie scrise Lőttéi următoarea scrisoare, care 
după moartea lui fu aflată sigilată pe masa 
lui de scris şi fu adusă ei. O reproduc aicea 
pasagiu de pasagiu, după-cum se vede din îm- 
pregiurări, că a trebuit sé o scrie:

(Va urma.)

Primii nihilist!.
(După memoriul unui revoluţionar rus.)

T r a d u c e r e
de

loan Ruatsu Abrudeanul.

Cam pe la stîrşitul anului 1860 întreagă 
studenţimea rusească dela universităţile din 
Petersburg şi Moscva era în mare agitaţiune. 
Universitatea din Petersburg a fost într’o Z* 
numai decât închisă, eară studenţii, care se 
păreau a fi spioni neodichniţi şi conduşi de 
idei mai liberale, erau trimişi în S'beria. 
Această veste a produs între studenţii din 
Moscva o iritare şi mai mare, ceea-ce vă- 
Zând guvernul, a dat o ordinaţiune foarte 
strictă cu privire la cercetarea universităţii, 
punându-’i sub inspecţiune militară. în urma

acestei măsuri studenţii se indignară foarte 
mult şi, ţinând o adunare, au hotărît ca 
să trimită împăratului o adresă, în care 
sé-’l roage pentru nimicirea acestei ordina- 
ţiuni, plângându-se totodată şi asupra altor 
lucruri. Aşternerea acestei rugări la Ţarul au 
încredinţat-o rectorului şi curatorului univer
sităţii, dar’ aceştia au refusat. Cu aceasta se 
vérsase uleiu pe foc. în ciuda acestei denegări 
toată studenţimea din Moscva era cuprinsă de 
un curent, care voia résbunare şi demoustra- 
ţiuni în contra profesorilor, care nu consim- 
ţiau cu ea în privinţa recâştigării libertăţii. 
Patru Octomvrie trebuia să fie Z»18» >n care 
aveau să se întâmple toate aceste. Conducă
torii mişcării îşi adunară aderenţii, de care 
erau siguri, şi au luat următoarea botărîre:

„în 4 Octomvrie ne vom aduna în cele 
patru pieţe. Revoluţiunea se va începe cu 
toată siguranţa. Fiecare însă să retacă toate 
aceste“.

In 4 Octomvrie poliţia bine informată 
din Moscva, precum şi o parte din trupele 
aflătoare acolo, ocupaseră diferite puncte ale 
oraşului. Abia începuseră studenţii să se
adune înaintea universităţii, şi militarii îi sur- 
prinseră şi încungiurară. Unii dintre studenţi 
strigau, că vor face protest la guvernatorul 
din Moscva contra acestui atac neaşteptat. 
A fost destul spre a împrăştia pe cei adu
naţi, ca trupele sé-’i atace, să treacă preste
ei cu caii şi să se folosească de săbii. O
luptă sălbatică s’a încins între trupe şi
studenţi prin stradele mai apropiate. Cu 
aceste s’a finit adunarea turburătorilor. Cer
cetarea totuşi ’şi-a răpit vre-o câteva jertfe, 
eliminându-’l pe unul pentru totdeauna dela
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încă nici că s’a început bine. Ministrul 
atrage atenţiunea asupra mişcării, pe 
care disolvarea societăţii dintéiu a pro
dus-o în Italia, şi se roagă pentru lua
rea în dreaptă considerare a declara- 
ţiunilor sale.

Congresul internaţional pentru instituirea de 
arbitrii de pace.

Conferenţa internaţională parla
mentară din Londra ’şi-a terminat alal
tăieri lucrările sale. Resoluţiunea în fa
vorul încheierii de tractate pentru ar
bitrii de pace s’a primit într’o formă 
schimbată. Mai departe s’au luat ho- 
tărîri cu privire la introducerea de clau- 
sule de arbitrii în tractate comerciale 
şi alte tractate de aceste. Congresul 
viitor se va ţin& la Ro ma .  Cu pri- 
legiul dineului de alaltăieri în onoarea 
membrilor externi ai congresului a ri
dicat P 1 a y  s a i r un toast pentru oaspeţi 
şi a invitat în special pe Germani a se 
învoi la introducerea de arbitrii.

„Extrablatt“ primesce din Londra 
cu data de 24 Iulie următoarea tele
gramă: în desbaterea de ieri a c o n 
g r e s u l u i  de  p a c e  i n t e r n a ţ i o n a l  
s’a manifestat o mare deosebire de ve
deri între delegaţii francezi şi cei ger
mani. Senatorul francez T r a r i e u x  
admite, ce e drept, marele folos al arbi- 
triului; câtă vreme însă Alsaţia-Lorena 
nu aparţine Franciéi, aceasta trebue 
să-’şi susţină atitudinea ei duşmănoasă, 
deputatul german B ö h r e n  a declarat, 
că Germania nu mai s t a t u l  quo îl 
poate recunoasce.

IMn Macedonia.
Luptă între Români şi agenţii grecesci.

„Voinţa Naţională“ primesce din 
Grebena următoarea corespondenţă:

La comuna românească Perivoli în Epir, 
aproape de oraşul Ianina, a avut loc o bătaie 
mare între Români şi vicarul (protosincelul) 
archiereului grec din oraşul nostru.

Véíjend, că la Perivoli şcoala românească 
are 137 elevi; că este instalată în localul 
şcoalei comunale, că şcoala grecească subven
ţionată de guvernul grecesc s’a închis, fiindcă 
nici un Iiomân nu-’şi mai trimite copiii sei la 
acea şcoală; şi că în biserică liturgia se făcea 
în române8ce de preotul Dimitrie Constanti- 
nescu, cu toate-că archiereul grec a ameninţat 
cu excomunicarea pe Români, dacă nu renunţă 
la aceasta; săptămâna trecută archiereul grec 
a trimis la Perivoli pe vicarul seu, însoţit de 
doi Turci înarmaţi cu puşci Martini, ca să 
împedece cu forţa citirea în limba română a 
evangeliei şi celoralalte rugăciuni în biserică.

îndată-ce a sosit la Perivoli, vicarul ar
chiereului grec a cerut dela primar şi dela 
consilierii comunali chicile bisericii, spunând, 
că dacă nu ’i-le dă, atunci va sparge uşa bi
sericii şi va pune o altă chieie, căci în acea 
biserică nu permite, 4 '8e călugărul fanariot, 
ca să se citească românesce, ci numai gre- 
cesce.

Primarul şi consilierii comunali 'i-au răs
puns, că biserica este a comunei, ear’ nu a 
archiereului grec, şi că comuna doresce a se 
citi românesce în ea, deoare-ce toţi locuitorii 
acestei comune sünt Români.

universitate, ear’ pe altul trimiţându-’l în exil 
în o provincie toarte depărtată.

între aceşti studenţi moscoviţi, — scrie 
Dr. Ed. Schmidt-Weissenfeis în „Frankfurter 
Zeitung“, — se afia şi Ivan Alexandrovicî 
Kudiacoff, care deşi nu luase parte la dernon- 
straţiunile de pe stradă, venind mai târjiu, 
tutuşi era foarte rău descris la poliţie. Ku
diacoff plecase din Moscva la Petersburg şi 
făcuse cunoscinţa unei fete frumoase, tinăra 
şi de familie bună, care prin fiinţa-’i eman
cipată şi prin întâlnirea vădită cu studenţii 
bănuiţi politicesce atrăsese atenţiunea spioni
lor poliţişti. Spre desperarea mamei sale, ea 
era învoita, a se căsători cu Ivan Alexan
drovicî. în tr’o 4i <j.ise cea dintéiu cătră fiica e i:

„Eu am fost la poliţie şi m’am infor
mat despre Kudiacoff. Căpitanul ’mi-a împăr
tăşit, că îl cunoasce deja şi îl are la ochi. El 
poate ajunge, ca în fiecare moment să fi tri
mis în Siberia. Aşadară tu vrei să aibi un 
bărbat atât de rău descris“.

Cu aceste însă n'a putut face, ca fiica 
să-’şi părăsească gândurile. Din contră cer
ceta mai adese-ori pe Ivan Alexandrovicî şi-’l 
ruga, ca să nu mai amâne mult cu treaba că
sătoriei.

„Dacă ’l-ar exila chiar mâne, dacă ne-am 
bucura numai o lună de norocul nostru şi 
apoi am fi siliţi să murim — nu-’mi pasă !“ 
astfel 4*cea caragioasa fată.

Astfel hotărîră a se căsători, fiind prin 
aceasta Kudiacoff şi mai mult persecutat de- 
cătră poliţia din Petersburg, şi îndată după că
sătorie plecară în străinătate şi se aşezară în

Atunci călugărul grec, cu un topor în 
mână, însoţit fiind de cei doi Turci, s’a dus 
la biserică, ca să spargă uşa. Mai toţi Ro
mânii din comună, bărbaţi şi femei, se adu
nară în curtea bisericii, ca să împedece pe că
lugărul grec de a le sparge uşa bisericii.

în momentul, când vicarul archiereului 
grec începu să spargă uşa bisericii, având la 
stânga şi dreapta pe cei doi Turci armaţi, o 
mulţime de femei s’au repezit asupra lui, 
ear’ bărbaţii au prins pe Turci, ca să-’i desar- 
meze.

Călugărul, grec vă<}endu-se încungiurat de 
o mulţime de femei, având în mânile lor ba
stoane, ciomage, furci etc., a ridicat toporul, 
ca să lovească pe una din ele, dar’ îndată 
celelalte femei ’i-’l-au răpit din mână şi au 
început să-’l bată. Călugărul grec cade jos, 
ear’ Româncele îl apucă de barbă, ’i-o smulg 
în întregime şi-’l bat foarte crunt.

După o oară Turcii au pus pe călugărul 
grec pe un măgar şi ’l-au adus noaptea aici, 
deoare-ce barba fiindu-’i smulsă, îi era ruşine 
a întră (jiua în oraş.

Vicarul fanariot este în pat, şi se spune, 
că nu va eşi din casă decât după o lună, 
câud barba lui va începe a cresce.

Afacerea va veni (Jilele aceste înaintea 
parchetului. Vă voiu ţine în curent şi-'mi 
place a crede, că stimabilul <j>ar al d-voastre 
va lua şi acum ca şi în totdeauna apărarea 
intereselor Românilor din Peninsula-Balcanică.

CRONICĂ.
Archiducelui Carol Ludovic ’i-s’a con

ferit din partea regelui Danemarcei o r d u l  
c l e f a n t u l u i .

«
Maghiarisare de nume. „ Budapesti Köz

löny“ publică următoarea schimbare de nume: 
George K ü f a b e r  în „Küllöu.

*
Concertul dat în Braşov de corul 

metropolitan din Iaşi, sub direcţiunea dlui 
G. Musicescu, a reuşit excelent, scrie „Gaz. 
Trans“. La dorinţa publicului dl Musicescu 
s’a hotărît a mai da un concert acji în 
26 Iulie.

*
Petrecerea de vară din Borşa, dată 

de inteligenţa română de acolo în folosul aju
torării pruncilor săraci dela şcoala gr.-cat., 
după-cum ni-se scrie, a avut succes mulţu
mitor. Fiind o frumoasă (j* de vară petrecerea 
a fost cercetată de întreaga inteligenţă română 
şi maghiară. Fermecătorul costum naţional a 
fost destul de bine representat. Toată mul
ţumită 'i-se cuvine comitetului arangeator, 
care s'a îngrijit foarte mult de reuşita acestei 
petreceri. Succesul material încă este înde- 
stulitor.

*
Sérbare bisericească. Comunitatea 

bisericească română greco-catolică din Aghireş 
învită la sărbarea sfinţirii bisericii, care se va 
întâmpla Duminecă în 3 August st. n. a. c. 
cu solemnitatea îndatinată. începutul la 9 
oare a. m. Aghireş, în 24 Iulie 1880. Comi
tetul de primire este compus din domnii: 
Basiliu Podoabă, preşedinte; loan Bochiş, cas- 
sar; Petru Dan, secretar. Membri în comi
tet: Vasilie Bochiş, Gavriil Monasterian, loan 
Sălăgean, Nicolau Roşescu, loan Miron, Si
meon Bugnariu. N o t a :  P. T. domni preoţi 
sünt rugaţi a aduce această festivitate la Cu
noscinţa poporenilor sei şi a-’i îndemna să 
participe. Totodată, pentru-ca comitetul să se 
poată îngriji de încuartirare, domnii partici
panţi sânt rugaţi a ne avisa înainte, şi încât 
vor veni cu trenul, să-’şi schimbe biletele pănă 
la Leghia (Jegenye), staţiunea din comuna 
noastră. NB. Oferte marinimoase se primesc

Geneva, unde era cuibul revoluţionarilor ru- 
sesci. Deşi scia Kudiacofi, că sabia atîrnă 
asupra capului lui, totuşi prin o întâmplare a 
fost silit a se reîntoarce la Petersburg. Po
liţia îi urmăria în secret toţi paşii; într’o 
seară ’i-a făcut şi cercetare domiciliară, dar’ 
n’au aflat nimic, pentru-ce să-’l poată acusa.

In 4 Aprilie 1866 se întâmplase în Pe
tersburg un atentat în contra împăratului 
Alexandru al II-lea. Un bărbat tinăr trăsese 
asupra lui pe stradă cu un pistol, dar’ fără 
ca să-’l fi nimerit. Oamenii se aruncară 
preste el şi 'l-ar fi rupt tot bucăţi, dacă garda 
Ţarului nu 'i-ar fi împedecat. împăratul se 
scoborî din trăsură şi se apropia de atentator.

„Tu eşti Polon?“ îl întrebă Ţarul.
„Nu, eu sünt un adevărat Rus“, răs

punse tinărul bărbat cu mândrie şi linişte.
„Pentru-ce ai puşcat asupra m ea?“
„Pentru-că Maiestatea Ta ai promis po

porului, că îi vei d a  pământ, şi du  'ţi-ai îm
plinit promisiunea!“

El n’a voit a-'şi spune numele şi ni
meni nu-’l cunoscea. Căutându-’i poliţia vest
mintele, a aflat în ele o fiolă cu venin. La 
toate întrebările puse de judele investigator 
în fortăreaţa Petru-Pavel, unde era internat, 
n’a răspuns nimic, negând cu cerbicie existenţa 
altor participanţi la fapta sa. în tot timpul, 
cât a stat în prinsoare, n’a voit să mănânce 
nimic, nici să declare ceva, voind să 
moară de foame şi să ducă secretul seu cu 
el în pământ. Iritaţiunea în Petersburg după 
lăţirea vestii despre atentat era nespus 
de mare. în Moscva şi Petersburg au fost

cu mulţumită şi se vor cuita pe cale 4’a- 
ristică.

*
Emigraţinnea Românilor. Din Turda 

’i-se scrie şovinistului „Erdélyi Híradó“ ur
mătoarele : De un timp încoace locuitorii r o- 
m â n i din comitatul Turda-Arieş emigrează 
în R o m â n i a .  Emigranţii se stabilesc cu 
deosbire în D o b r o g e a .  Emigraţiunea se 
întâmplă în mare măsură prin părţile Lup -  
şei  şi T r a s c ă u l u i .  Causa emigrării este 
noua lege silvanală, care opresce strict ţinerea 
vitelor în pădure şi afară de aceasta nu este 
iertat a tăia nici o ramură, fără-ca să nu fie 
arătaţi şi pedepsiţi. — De sigur, că numai 
fericirea şi procopseala din partea Ungurilor 
îi silesc pe bieţii Români să-’şi părăsească ve- 
trile strâmoşesci.

Instalare de episcop. Din Pojon se 
telegrafează cu datul 25 Iulie a. c., că în 26 
August se va face instalarea episcopului 
Baltik în Liptó-Szt .-Miklós. Instalarea o va 
săvîrşi episcopul din districtul Tisei, Zelenka.

#
Criminalii, care au săvîrşit omorul 

asupra lui Gavriil u Manciu, în pădurea dela 
Cluj-Mănăştur, despre care am amintit şi noi 
în unul din Nrii trecuţi, s’au descoperit. Aceştia 
sünt: femeia lui şi un individ cu numele 
Gavriil Marcu, care petrecea în relaţiuni 
neiertate cu aceasta. Deposiţiunile ambilor 
ucigaşi nu cam consună, dar’ că ei sünt adevă
raţii făptuitori nu mai încape nici o îndoeală. 
Se sperează, că cercetarea energică ce va 
urma, va scoate tot adevărul la iveală.

•*
Sinuciderea unui soldat. în 20 1. c. 

infanteristul Hie Filip din batalionul 21 de 
honvedi ’şi-a tras un glonţ prin cap chiar în 
timpul, când se află în serviciu de gardă 
înaintea magazinului de montură de aci. 
Căuşele acestei fapte sünt necunoscute. 
Filip era un militar bun şi încă nepedepsit.

*
Noue greve. Din Bocşa 'i-se scrie 

lui „ N e m z e t “, că lucrătorii dela minele 
de fer ale statului din Dognâcska şi Vascou 
s’ar fi răsculat în 19 iunie a. c. şi nu voiau 
să mai lucre pănă-ce nu Ti-se ridica plata şi 
nu ii-se va reduce timpul de lucru dela 12 
la 8 oare. 100 de lucrători au fost daţi afară 
din serviciu şi numai după multe rugări au fost 
primiţi earăşi, afară de 27 de inşi, care se 
vede, că au fost capii grevei.

— După-cum împărtâşesce „ B u d a -  
p e s t e r  T a g b l a t t “, marinarii englezi 
ameninţă a se pune în grevă. Punerea 
marinarilor englezi în grevă ar ave urmări 
nu tocmai bune pentru Anglia, deoare-ce 
aceasta, ca ţeară încungiurată de toate părţile 
de apă, ar fi lipsită de ori-ce legătură cu con
tinentul.

*
Excursinni scientiiice. Citim în „Ro

mânul“ : D. dr. Brândză, protesor la facultatea 
de sciinţă din capitală, însoţit de asistentul 
seu dl Panţu şi de un număr însemnat de 
studenţi, după-ce a făcut excursiuni în jude
ţele Neamţu şi Suceava, unde au descoperit 
două plante necunoscute încă, s’au întors în 
capitală. Tot în acelaşi timp dl Vlădescu, 
profesor la universitatea din Iaşi împreună cu 
studenţii ce urmează la botanică dela acea 
facultate, ’şi-au dat întâlnire cu dl Brândză. 
Cercetările şi o dare de seamă se vor pu
blica tn curând în o revistă din ţeară sau în 
Analele Academiei române.

*
Representanţii germani la congresul 

de medicină din Berlin. Se scie, că în 
anul acesta se ţine la Berlin al X-lea congres 
internaţional de medicină. Din partea mi
nisterului român sânt trimişi ca delegaţi dnii 
D-ri: colonel Z. Petrescu şi Demostene şi me
dicul de batalion Dr. Gh. Crăiniceaa. Con
gresul promite a fi unul din cele mai instruc
tive şi interesante, în acelaşi timp şi din cele 
mai populate.

*

arestaţi o mulţime de nihiiisti cunoscuţi, numai 
ca să poată stoarce dela ei informaţiuni asupra 
tinărului bărbat, care a încercat atentatul, şi 
asupra altor participanţi. Unul dintre cei 
dintéiu, care au fost prinşi, era Kudiacoff. 
în general el era socotit de capul conjuraţi- 
unii, ba chiar de urzitorul ei. Tinărului 
atentator, care nu voia să primească nici un 
fel de mâncare, ’i-se da cu de-a sila, numai 
ca să poată scoate din el date despre atentat. 
Mai târcjiu el a mărturisit, că se numesce 
Karacasoff, că a venit din Moscva, ca să 
omoare pe Ţarul, şi că înainte de 4iua, în care 
s’a întâmplat atentatul, a predat lui Kudiacoff 
o epistolă de recomandaţiune. Judele in
vestigator triumfase.

Kudiacoff însă, de câte-ori a fost luat la 
interogator, nici-odată n’a declarat, că el încă 
a participat. în fruntea comisiunii de in
vestigare se afla bătrânul general Mur awi e f f ,  
care în anul 1863 răsculase pe Lituani în 
contra insugenţilor poloni. El voia să 
nimicească pentru totdeauna nihilismul prin o 
aspră judecată, luând chiar însuşi spre acest 
scop interogator cu Kudiacoff, din care n’a 
putut scoate nici un cuvânt.

„D-ta eşti un adevărat criminalist politic“, 
îi (jise odată Murawieff. „D-ta minţesci totul ? 
Pentru-ce aceasta? Te acuş. D-ta eşti tinăr. 
Spune totul, căci apoi intervin şi eu la Maies
tatea Sa împăratul pentru D-ta. El este în
durător şi pe basa mărturisirilor d-tale îţi 
poate dărui vieaţa. Mai târziu, după 30 de 
ani, dacă te vei reîntoarce liber din Siberia, 
poţi earăşi să trâesci fericit cu familia cele 
din urmă cj'le ale bătrâneţei. în tr’adevăr, te

Ovreii în România. Citim în „Ro
mânia“ : Dl Şaineanu, doctor în litere, a fost 
numit profesor titular la catedra de limba 
germană dela şcoala normală superioară. Pănă 
acum sciam, că legea este precisă în pri
vinţa numirilor definitive: că nu poate ocupa 
cineva o catedră, pănă nu va fi Român sau 
naturálisát. Dl Şaineanu este străin şi nu ne 
aducem aminte, ca d-sa să-’şi fi căpătat natu- 
ralisarea.

*
O boală curioasă. Foaia medicală 

din Viena „Wiener medicinischen Blätter“ dă 
desluşiri asupra unei boale particulare cu nu 
mele „Heliophilie“. Cuvântul heliophilie în
semnează după combinaţiunile etimologice ale 
renumitului doctor şi filolog spaniol Dr. G. 
S e n t i  n o n „iubire de soare“. Helio- 
phil se numesce acel om, care este iubitor al 
luminii în înţelesul obicinuit al cuvântului, 
sau care este un adorator al soarelui, sau şi 
higienicul nepractic, care folosesce spre res
taurarea sănătăţii sale scaldele ieftine ale soa
relui în loc de mijloacele ce ’i-le dă farmacologia. 
Boala observată în înalţii munţi ai Cataloniei, 
consistă în nisce dureri de nervi ce se ob
servă la tineri, dar’ fără d í c í  un semn exte
rior, care ar puté să arete o stare bolnăvi 
cioasă a creerilor sau a altor organe.

*
Papa ca moştenitor. M a r q u i s a  de 

P l e s s i s - B e l l i é r e ,  care a murit 
trecute în Paris, a lăsat Papei prin testament 
ca moştenire palatul de pe piaţa C o n c o r d e  
Nr. 5, unul dintre cele mai frumoase edificii 
din Paris, mai departe castelul M o r e u i 1 
din Picardia cu un minunat museu de 
tablouri şi în fine o sumă de 5 milioane de 
franci. Palatul de pe piaţa Concorde va servi 
în viitor de localul nunciaturii.

*
Turnai Eiilel în Londra. Planu

rile inginerilor referitoare la edificarea unui 
turn Eiffel în Londra nu s’a aflat nici unul 
de recomandat. Acum va face un alt plan 
inginerul societăţii, care voesce a zidi turnul. 

*
Logodnă. Din Paris se scrie, că în 

23 1. c. n. M a r i a  de Moh r en  he i m,  fiica 
ambasadorului rusesc de acolo s’a logodit cu 
baronul Desége, sublocotenent în regimentul 
de infanterie Nr. 95.

*
Guvernul sârbesc a hotărît a trimite 

l orţii o nouă notă în afacerea uciderii consu
lului sârbesc Marincovieî din Prinstina, spre 
a o ruga să retragă hotărîrea 1 uată şi a cere 
satisf acţiune.

*
Holera. Din Paris se telegrafează cu 

datul de 24 Iulie, că în spitalul „Tenon“ de 
acolo s’a ivit la un tinăr de 19 ani cu nu
mele Carol Haillint un cas de boală cu toate 
simptomele holerei. în tr’una din 4‘le starea 
bolnavului a fost de atare, încât Dr-ul Faisans 
a fost silit a-’l separa cu totul. Prefectul Lozé 
a întrebat, că nu este un cas de „cholera 
nostras“ sau de holeră asiatică. Un răspuns 
hotărît încă nu s’a putut da.

*
Principele Bulgariei. „Pol. Corr.“ 

anunţă, că p r i n c i p e l e  F e r d i n a n d  de 
C o b u r g  a părăsit în 24 1. c. n. Karlsbad-ul 
şi a mers la C o b u r g .

*
Pentru cititoare. Atragem atenţiunea 

stimabilelor cititoare asupra inseratului din 
Nrul nostru de astă4i despre fabrica de cor
sete din Cluj. Proprietara fabricei, d-na C. 
Bi s c h o f ,  s’a instalat cu toate cele trebuin
cioase pentru a pute satisface tuturor recerin- 
ţelor într’o formă cu fabricile din străinătate, 
4ar’ cu preţuri considerabil mai ieftine.

Sfîrşitul lumii.
Teama, că lumea se va sfîrşi, a existat 

în trecut totdeauna şi există încă şi astă4i. 
De aceea nu trebue să ne mirăm, vă4ând din 
când în când câte un şarlatan sau câte un

compătimesc. îţi datu timp pănă mâne să te 
gândesci. Atunci vom vorbi singuri.“

în  4iua următoare porunci Murawieff 
să-’i aducă pe Kudiacoff în cabinetul seu, îl 
pofti să şeadă şi apoi începu cu el într’un 
ton părintesc noul şi decisivul interogator, 
după-cum spera el.

„Cum ’ţi-ai cugetat d-ta, ca să înfiinţezi 
o republică ?“

„Fără îndoeală aceasta se va înfiinţa 
odată în Rusia“, — răspunse Kudiacoff în
tr’un ton ironic, ca şi pănă aci

„Aşa, aşa. Fără îndoeală, copilul meu? 
Da, şi eu cred. însă pentru-ce ai voit să 
nimicesci acest eveniment? Prin scrierile d-tale 
ai făcut aceasta. Pentru-ce ai plecat în străi
nătate ?“

„Din causa sănătăţii“.
„Hm, hm! Din causa sănătăţii. Bine, 

fie şi aşa. „Scrie-’mi odată aci pe hârtie cu
getele d-tale“.

Kudiacoff se puse să scrie. Nu întâr- 
4iâ şi după o oară predete lucrul seu. Erau 
aşa idei nihilistice, decum nu mai se pot, şi 
Murawieff făcuse ochi mari, când le citi. El 
cerea noue întocmiri de stat şi că cu desfiin
ţarea iobăgiei însuşi împăratul începuse revo- 
luţiunea. Pentru de a face Rusia fericită, 
trebuia numai libertatea presei şi constituţiu- 
nea engleză. Vărsările de sânge au urmat 
numai din causa neîmplinirii speranţelor po
porului. împăratul trebue să păşească ca li
beratorul poporului şi pe toţi consilierii lui, 
care-’l informează fals, să-’i alunge. Atunci

nebun, că pre4ic un sfîrşit apropiat al lumii. 
Credem, că nu este lipsit de interes să cer
cetăm modul, în care s’ar puté prăpădi pă
mântul sau numai veţuitoarele de pe dînsul, 
şi întrucât teama, că această prăpădiră s’ar 
puté întâmpla în curând, are temeiu.

Vieaţa de pe pământ depinde dela lumina 
şi căldura soarelui. Să căutăm de această 
parte, la ce ne putem aştepta.

Soarele radiază în toate părţile lumina 
şi căldura. Va trebui să vină o 4», în care 
massa incandescentă a acestui astru va răci 
pănă la punctul, ca întreaga lui suprafaţă să 
fie formată de o coaje solidă. Un exemplu de 
această schimbare ni-’l dă pământul, care a 
trecut şi dînsul prin fasele ce se prevăd pentru 
soare, fase ce se succed în vieaţa ori-cârui 
astru. Stingerea soarelui este însă înceată; se 
poate preţui la mai mult de două4eci de mi
lioane de ani timpul necesar pentru aceste.

Cu mult înainte de sfîrşitul acestei epoce 
depărtate, decrescerea progresivă a căldurii 
solare va face să se întindă înspre ecuator 
zonele glaciale dela poluri. Omul va între
buinţa inteligenţa sa pentru a se lupta contra 
morţii. Se poate, ca el să coboare una câte 
una treptele desvoltării lui fisice şi intelec
tuale, pentru-ca să ducă sub ecuator vieaţa 
miserabilă a Laponilor şi a Eschimocilor. Apoi 
cea din urmă familie de descendenţă umană, 
doborîtă de frig şi de foame, se va sfîrşi pe 
pământul înghieţat.

Dar’ cum am spus, stingerea soarelui 
se va face preste un timp foarte lung, care 
ne pare greu de ajuns, când îl comparăm cu 
vieaţa de om. Prin urmare sfîrşitul omenirii 
nu trebue să ne îngrijească, dacă ţinem seamă 
numai de această causă de sfîrşire. Mai sünt 
însă şi alte pericole pentru vieaţa do pe 
pământ.

Când apare pe cer o cometă, poporul, 
cu obicinuinţa lui de a lega între ele toate 
lucrurile extraordinare, care în genere n’au 
nici o legătură, vede în această apariţiune 
o prevestire de pericole mari. Şi ceea-ce este 
mai frumos, e că poporul nu se gândesce la 
singurul pericol ce ne pot aduce comeţii: 
Ciocnirea lor cu pământul, ci vede în apari- 
ţiunea lor numai un semn, prin care arată o 
putere supranaturală, că are de gând să facă 
ceva extraordinar.

Printre milioanele de comeţi supuşi in
fluenţei atractive a soarelui sünt puţini aceia, 
care se apropie de dînsul pănă la orbita glo
bului nostru. Singuri acei comeţi, care ur
mează drumul ce se întâlnesce cu drumul pă
mântului, pot să presente pentru noi un oare
care pericol. Şi aceştia, ca să se poată ciocni 
cu pământul, trebue să se brodească la în- 
crucişetura drumurilor chiar în momentul, 
când pământul se găsesce în mersul lui în 
acel loc.

Există un exemplu, care probează în 
fapt posibilitatea unei întâlniri între pământ 
şi comete. în 1832 cometa lui Biela, care 
face drumul împregiurul soarelui în timp de 
6Vj uni, a tăiat drumul pământului în 4*ua 
de 29 Octomvrie, în punctul, în care pământul 
a ajuns la 30 Noemvrie, adecă o lună mai 
târ4iu. Când a apărut la 1846, ea era des
făcută în două şi în 1852 a fost vă4ută tot 
desdoită. Dela acest an astronomii n’au mai 
vă4ut cometa lui Biela, dar’ în 4>ua de 27 
Noemvrie 1881, în vremea când ea trebuia să 
încrucişeze drumul pământului, am avut arun
cătură de stele că4ătoare. La 27 Noemvri‘e

îşi va câştiga iubirea naţiunii şi acei, care 
acum sünt cei mai cumpliţi duşmani ai prin
cipiului monarchic, vor fi cei mai zeloşi apără
tori ai lui.

Puţine 4ile mai târ4iu Kudiacoff fu 
adus în casematul fortăreţei, unde era deţinut. 
Aici îşi curăţ! hainele şi încălţămintele, se 
îmbrăcă şi îşi ordină părul cu îngrijire. Ofi- 
cerul, care îl aduse, era în uniformă de pa
radă. Kudiacoff întrebă curios, că ce poate 
însemna aceasta. Oficerul dete din umeri. 
Kudiacoff fu scos afară şi dus la coman
dantul fortăreţei, care deasemenea îl primi 
în mare ţinută şi foarte curteneţ. în o sală 
mare, care ’i-se deschise, vă4u o mulţime de 
oficeri superiori şi plini de decoraţiuni. Prin
cipele G a g a r i n ,  pe care el îl cunoscea bine, 
se apropiă de dînsul.

„Ai D-ta ceva de a 4ice> Kudiacoff? 

„Nu!“
„Astfel adeveresci D-ta primirea acestei 

scrisori ?“

T-se puse în mână o hârtie şi ’i-se dete 
o simplă cuitanţă (bilet de îmanuare) spre 
subscriere. După aceasta fu depărtat. Arun
când el o privire fugitivă asupra scrisorii pri
mite, recunoscu, că acusa contra lui o are în 
mână. Ea era o însciinţare, că o să fie 
spânzurat, pentru-că luase şi el parte ca sfă
tuitor la atentatul Karakosoff şi pentru-că 
era membrul conjuraţiunii nihilistice, care 
voia moartea Ţarului. (Va urma.)
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1885 am asistat ia o nouă aruncătură. Eată 
dar’ o întâlnire constatată între păment şi fă- 
rîmăturile unei comete.

Dar’ să nu ne înspăimentăm. într'adevăr 
s’a calculat, că atunci când apare o cometă, 
care trebue să se apropie de soare tot atât 
ca şi noi, este ia 280 milioane de şanse, una 
singură, ca ea să întâlnească pământul. La o 
loterie, în care am ave o astfel de mică 
şansă de câştig, n’am crede deloc, că avem 
lotul ca şi câştigat.

Moartea fiinţelor de pe pământ poate pro
veni şi prin evoluţiunea naturală a acestui 
glob. Când s’a format coaja pământului, ea 
închidea un steroid incandescent. Cu cât acest 
steroid se răcia el îşi micşora volumul şi 
coaja se crepa în diferite părţi. Resultă, că 
cu timpul, coaja pământului, devenită mai 
groasă, va fi plină de crepături enorme, în 
care vor pătrunde oceanele şi atmosfera. Se 
poate prevede, că globul nostru, crepat în 
toate părţile, se va îmbucătăţi şi bucăţile se 
v răspândi în lungul drumurilor.

Dacă mai luăm în seamă, că în perioa
dele geologice torţele vitale erau mai puter
nice decât astătji, după-cum avem proba în 
animalele şi plantele de atunci, care sünt gi
gantice {prelungă cele mai mari de astătji; 
putem prevedé, că omul, împreună cu toate 
veţuitoarele, va ajunge într’o decadenţă, care 
va merge progresând. Perioada de complectă 
decădere va fi probabil aceea, în care fiinţele 
vor trebui să trăească în interiorul pămân
tului, urmând retragerea apelor şi a atmos
ferei. Prin ratragerea atmosferei, această pla- 
pomă a pământului, suprafaţa ce locuim as- 
tătji va ave temperatura spaţielor interste
lare, adecă vre-o sută de grade sub zero.

Dar’ timpurile, pentru care se pot pre
vede astfel de schimbări, de al căror rînd 
nu avem idee, sünt prea depărtate,1 ca noi 
să purtăm vre-o trică pentru mii de genera 
ţiuni viitoare. Şarlatanii şi nebunii, care 
predic uu sfîrşit apropiat al lumii, nu pot 
ave trecere decât în faţa celor, care nu 
pot judeca în astfel de lucruri.

(„Constituţionalul“.)

VARIETĂŢI.
(O moştenire de 34  miliarde.) Des

pre moştenirea Thiâry de 34 miliarde eata-ce 
se mai scrie din Paris:

Afacerea acestui proces trebue căutată 
încă îndărăt cu doi secoli. La 1624, în 
luna Maiu, Anastasie Tipaldi a depus la 
banca Veneţiei, pe timpul dogelui Cantarini,
800.000 die galbini cu trei la sută. Anastasie 
Tipaldi a pus însă condiţia, ca banii să-’i poată 
retrage din bancă când va voi. Această sumă de
80.000 de galbini face în valoarea banilor de atji 
9,920.000. Tipaldi a murit la 1636, rămâ
nând moştenitor Jean Thiâry, care şi el a 
murit la 1676 fără a fi ridicat banii dela 
bancă. Moştenirea pe acea vreme s’a urcat 
la suma de 54 milioane. Thiâry, într’un act 
tăcut la notariatul din Corfu, a lăsat toată 
averea fratelui seu şi moştenitorilor acestuia, 
ear’ la cas, dacă acesta nu va ave moşteni
tori, unchilor sei Claude şi Pierre. Acest ac4, 
sau mai bine testament, este a<ji în manile 
notarului Labouret din Paris.

La 1679 senatorul din Veneţia, Mora, 
a venit la Paris, ca să cerceteze după moşte
nitorii lui Thiâry. Din nenorocire el a dat 
preste trei cavaleri de industrie dintre cei 
mai şarlatani, care 'l-au făcut să creadă, că 
întreaga familie Thiâry a perit, şi cu acte 
false au arătat, că ei s’ar înrudi cu Thiâry. 
Ei au şi ridicat suma de 1,249.000 de franci, 
dobânda pe un an, dar’ din capital n’au 
putut lua nimic, din causa că au fost desco
periţi. Preste un an s’au presentat alţi mo
ştenitori, ear’ la 1780 au venit deodată atâţia 
moştenitori, încât senatul a numit o comisiune 
pentru a cerceta titlurile lor şi a arăta, care 
cât poate să iee din moştenire. La 1796 gu
vernul dictatorial scrise generalului Napoleon 
Bonaparte:

„Ne spui, că scii despre moştenirea 
Thiâry. îudată-ce vei pune mâna pe aceşti 
bani, să faci, ca atât banii, cât şi toate actele 
să se trimită Francezilor. Parte din bani poţi 
să-’i întrebuinţezi pentru cele mai necesare“.

La 1797, luna lui Maiu Bonaparte si- 
lesce pe republica veneţiană să subscrie trac
tatul dela Milano, care a asigurat o mulţime 
de avantagii Francezilor. în tr’un raport dela 
1797 se scrie guvernului dela Paris din Italia : 
„Toată averea Veneţiei e în mânile noastre. 
Arsenalul şi banca le posedem. Guvernul no
stru poate dispune de aceste avuturi. Cerem 
autorisare de a ne îndestula lipsurile din ace
ste averi“.

E probabil că Napoleon s’a şi folosit de 
aceşti bani. La 1880 însă se iviră noi moştenitori, 
c au  făcură proces pentru a li se da averea. 
Astfel d na Cotton cerü parlamentului se fie 
pusă în posesia acelei moşteniri. Nu s’a luat 
însă în consideraţie cererea ei, deşi deputatul 
Janse a făcut un raport favorabil. La 1887 
moştenitorii au cerut din nou Danii. Deputatul

Marmonier, în calitatea sa de raportor, a 
făcut un raport, care conculde la respingerea 
moştenitorilor, pe cuvânt că acei bani au 
fost cheltuiţi de Napoleon pentru îndestularea 
armatei franceze victorioase. De un an în
coace însă moştenitorii, 600 la număr, s’au 
constituit în sindicat şi cer din nou moştenirea. 
Ei au luat un advocat, care nu lucrează decât 
pentru a ’scoate aceşti bani, din care 'i-’se va 
da o parte însemnată dacă va câştiga pro
cesul. Toată lumea aşteaptă cu nerăbdare 
cine va câştiga, statul sau sindicatul, care 
nu cere mai puţini decât 34 miliarde, suma 
la care s’a ridicat cele 5—6 milioane cu 3°/0 
dela 1676 şi până atji.

(Varietate hazlie.) La Rusia se dă
duse un rescript, care ordona expulsarea 
Ovreilor, afară de cei care ar trece la creşti
nism.

Doi Ovrei, vehili la un mare proprie
tar, nevoind să se despartă şi de câştig, se 
hotărîră a se boteza.

Unul dintr’înşii se şi duse la mănăstire, 
stete acolo trei săptămâni şi primi botezul.

Venise acum rîndul celuialalt.
Acesta era foarte recalcitrant. El nu 

putea admite, că Tatăl, Fiiul şi Sfântul Duch 
formează aceeaşi fiinţă. El 4*cea stareţului 
mănăstirii :

— Cum se poate, ca trei să facă unul ?
Tatâ e ta tâ ; boiat e boiat, sfintăl duhăs

este sfintăl duhăs.
A-’l face să creadă era imposibil.
Stareţul îi tjise:
— Dar’ bine, măi Iţig, tovarăşul tău 

Herşcu cum a crezut?
— Să-'l chiemi pi el, pintri-chi si ved 

şi iu cum ai inţilis el.
Herşcu fu chiemat şi el explică lui Iţig 

precum urmează:
— Moi prostile. Tu mininci intiin

supă ?
— Da.
— Pi urmâ rasol?
— Hi!
— Şi pi urmâ friptură?
— Hî!
— Nu sünt trei ?
— Hî!
— Şi din trei nu ese acelaşi lucrâ?
— Hîîî!
Iţic se convinse şi primi botezul.

(România.)

(Cea mai mare casa din lume. Exi
stă la Paris case de lucrători, pe care po
porul le numesc de ordinare casarme, dar’ 
nici una n’are proporţiile gigantice ale clădirii 
„Freihaus“, situată la Wieden, o mahala a 
Vienei.

Această casă are 13 curţi şi 31 scări. 
Are 1500 de camere şi adăpostesce 2112 
persoane de toate condiţiile societăţii.

Un curier special e ataşat acestei case 
pentru împărţirea scrisorilor, pe care tre
bue a se avâ mare îngrijire de a pune pronu
mele şi mai cu seamă numele destinatorului, 
numărul curţii, al scării şi al apartamentului, 
pentru-ca să ajungă cu siguranţă.

Posta redacţiunii.
Dlui profesor Teodor C e o n t e a  în A r a d .  Când 

d-ta ai publicat două declaraţiuni în aceeaşi afacere în 
a lta  foaie, într’un cas chiar provocat fiind se o publici 
la noi, ni-ai dat dreptul să-’ţi refusăm şi pe a treia, 
pe care astăiji ‘ţi-am retrimis-o.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Belgrad, 26 Iulie n. în urma 
recriminaţiunilor patriarchului ecumenic, 
provocate decătră Serbia şi Grecia, Sulta
nul a conces amânarea cestiunii epis- 
copilor bulgari în Macedonia.

Seraievo, 26 Iulie n. Pe basa 
unei ordinaţiuni a ministrului Kállay gu
vernul a cassat pentru totdeauna dijma 
pentru vin.

Bruxela, 26 Iulie n. Camera a 
acceptat cu 95 contra 1 vot convenţia 
dintre Belgia şi Congo.

Roma, 26 Iulie n. „Agenţia Şte
fani“ împărtăşesce, că republica Gua
temala a declarat résboiu republicei 
Salvador.

Constantinopol, 26 Iulie n. Am
basadorul rusesc a predat Porţii o notă, 
prin care declară, că concesiunile în 
cestiunea episcopilor Bulgari sânt pen
tru Sultanul dejositoare. După-ce gu
vernul bulgar e duşmănos faţă cu Ru
sia, prevenirea Porţii e un act neamical, 
care ar puté sé aibă consecuenţe se
rioase.

B lbllograîle.
Din „Istoria Românilor în Dacia-Traiană„ 

de A. D. X e n o p o l  a apărut volumul al 
IlI-lea cuprintjend epoca dela moartea lui Petru 
Rareş pănă la Mateiu Basarab şi Vasile Lupu, 
1546—1633, expusă pe 680 de pagine mari 
în 8° şi însoţită cu 2 planuri ale bătăliilor lui 
Mihaiu-Viteazul, cea dela Călugăreni şi cea 
dela Mirislău. Cuprinde uu capitol însemnat 
asupra istoriei Românilor din Ardeal de pe 
timpul când parte din ei părăsiră Transilvania 
pentru a trece munţii în Muntenia şi Moldova, 
pănă la revoluţia încercată de ei cu prilegiul 
venirii lui Mihaiu Viteazul în ţeara din centrul 
Carpaţilor. Deasemenea o expunere a mişcării 
culturale a Românilor din Ardeal în vremile 
cele dintâiu ale ivirii ei. Şi această parte a 
ominentei scrieri a profesorului din Iaşi se 
recomandă prin aceleaşi însuşiri, ca şi celelalte 
două volumuri apărute mai nainte. Toată ex
punerea este întemeiată pe isvoare citate şi 
reproduse în mai bine de 1000 de note în 
textul lor original. Stilul este tot atât ds 
atrăgător, limpede şi curgător, îucălcjit adese-ori 
de viua suflare a iubirii de popor, care străbate 
ca un foc ascuns prin şirurile cărţii.

Volumul a fost editat şi în părţi fără 
legătură cu restul istoriei sub titlul de „ E p o c a  
l u i  M i h a i u - V i t e a z u l “.

A apărut:
I u l i u l .  R o ş e a :  Scriitori si artişti, 

amintiri personale. Nicolae V. Scurtescu. — 
Petre Ispirescu, — Mihail Pop. — Sava Henţia. 
— O visităla atelierul lui Mirea.— Copiii sculp
torului Valbudea. — Exposiţiunea dlui 
Grigorescu. Ediţiune nouă, Ilustrată cu patru 
portrete de Mayerbofer, trei medalioane şi 
patru gravuri. Tipografia Academiei române 
(laboratorii români). Strada Colţei Nr. 42, 
în Bucuresci. 1890.

Extrase din „Budapesti Közlöny“ .
L i c i t a ţ i u n i :

— 21 August st. n. imobilele lui Antoniu 
Ú j h e l y i  decătră judecătoria cerc. din Se- 
l euş u l - ma  re.

— 17 August st. n. imobilele lui G. G r g ar, 
în Chisaci, decătră tribunalul reg. din Neo-  
p l a n t a ,

— 12 August st. n. imobilele lui Dinu 
F l o a r e  din Oloşag decătră tribunalul reg. 
din Lu g o j .

— 8 August st. n. imobilele lui Simeon 
Urs ,  în Erd, decătră judecătoria cerc. din 
A don.

— 28 August st. n. imobilele lui Mita 
K n e j e v i c î ,  în Mocrin, decătră tribunalul 
reg. din C h ic hi n d a m a  re.

C o n c u r s e  î b p r o v i n c i e :
— Contra I o a n D o b o r d a n  în B i s t r i ţ a .  

Comisar de concurs Gerasim I n c z e ,  curator 
al massei Dr. Dimitrie C i u t a .  Term, de 
îns. 18 August, proed. de licuidaţie 20 Sep
temvrie.

— Contra Rafail N a h â c z k i  în Mi ş c o l ţ .  
Comisar de concurs Ignatie K a ff k a, curator 
al massei Dr. Iosif Sz a bó .  Term, de îns. 
25 Septemvrie, proed. de licuid. 7 Octomvrie.

P o s t u r i  v a c a n t e :
Un post de scriitor la tribunalul reg. 

din R i m a s z o m b a t .  A se adresa în p a t r u  
săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de coneipient de finance cl. 
II. la direcţiunea financiară din Cl u j .  A se 
adresa în d o u ă  s ă p t ă m â n i  la autorităţile 
competente.

Călindarul dilei.
15/27 Iulie 1890.

Iulian: Chirii şi Iulian.
Gregorian : Pantelion.

Soarele: răsare 4.27, apune 7.45

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 26 Iu lie  n . 6 o a re  d im ineaţa.

Presiunea atmosf. In mm. 
(Mediul lunar 7X4.7

Temperaturi*
după

OeliJuR

Maximul 
ţi minimul

dft
tumperuJură

Direcţia
vântului

Observată
Difereuţa

diu
proiţiuă

725.6 +1.0 +1G.4 -f Sfi-2 +12.4 NV

Din ţe a ră , 24  Iu lie  n. 7 onr« d im ineaţa .

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. Tempera- Vântul
atmosf. tura
tn mm. f Celsius direcţia tăria

Budapesta . . 761 +  15.7 NV î
Sătmar . . 762 +  12.6 s v 3
Cluj . . . . 762 -+12 6 V 3
Orşov3 . . . 762 +  18.0 N 2
Timişoara. — +  15.5 N 1
Arad . . . 763 + 12 .0 NV 1
Panciova . 762 +  19.0

Sosiţi in Sibiiu.
La 26 Iulie n.

Hotel „Heurihrer“. Dr. Báthory şi Dr. Schmidt, 
medici cercuali din Budapesta. Krauss, fabricant din 
Făgăraş. G. Schwarz, Schuberth, Kronfeld şi Gärtner, 
comercianţi din Viena

Hotel „hnperatul Romanilor1'. Contele Bethlen 
din Şeica-mare.

Hotel „Meitzer". Carol Brotschi, locotenent din 
Braşov. M. Stosich, profesor din Triest. Bittermann, 
profesor din Braşov. Ana Parsch din Porumbacul- 
inferior.

16 <■ o ii o iu i c.

Filoxera. Constatându-se ivirea filoxerei 
in viile comunei BI â j e 1 din comitatul Târnavei- 
miei, ministrul de agricultură reg. ung. a dispus 
punerea sub carantină a viilor acelei comune.

—* —

Tîrgurile de ţeară în Oradea-mare 
şi Panciova. Ministrul de comerciu reg. 
ung. a conces, ca tîrgul de ţeară în Oradea- 
mare, care cade pe (jilel0 de 12, 13, 14 15 
şi 16 Septemvrie, să se ţină în anul acesta în 
19, 20, 21, 22 şi 23 Septemvrie. Tot acel 
ministru a conces mai departe, ca în locul 
tîrgului de ţeară din Panciova ce avea se 
se ţină la 10 Iulie, dar’ care nu s’a ţinut, se 
se ţină un tîrg de întregire la 1 August st. n.

Reducerea tarifulni de persoane pe 
calea ferată ung. de Sud. Citim în „Neues 
P. Journal“ : La 1 Septemvrie va întră în 
vigoare o reducere a preţurilor de călătorie, 
statorindu-se sub titlul desfiinţării agiului de 
pănă acum o reducere de 15 procente 
pentru depărtări pănă la 300 chilometri, 
dela 300 pănă la 400 chilometri o reducere 
de 20 procente şi pentru depărtări şi mai mari 
o reducere de 30 procente. Pe liniile un
gare ale căii ferate de Sud se va scări preţul 
de călătorie numai cu 15 procent.

—m—

Priorităţile căii ferate de Nord-Ost.
Deoare-ce răscumpărarea căii ferate de Nord- 
Ost e fapt deja împlinit, priorităţile acestei căi 
ferate vor fi convertite în obligaţiuni de stat de 
4Va procente. încheierea contractului privitor 
la această conversiune va ave loc, după-cum 
citim în „Neues P. Journal“, cel mai târtjiu 
la începutul lui Septemvrie.

—

Fabrica de arme ungară. La 23 1.
c. n. fabrica de arme ungară a ţinut o şedinţă, 
din care, după-cum află „Ung. Post“, s’a înain
tat rugarea cătră ministrul de honvetji, ca 
puşcile ce vor fi gata pănă la finea acestei 
luni să se supună unei revisiuni în arsenalul 
ces şi reg. din Viena. Mai departe s’a luat 
decisiunea, ca să se convoace o adunare ge
nerală, în care să se facă raport despre starea 
întreprinderii. Adunarea va ave loc probabil 
în Septemvrie a. c.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Sibiiu, 25 Iulie. Grâu, hectolitrul 

76 chilo fi. 5.90 p&nă 6 70, grâu mestecat 70 
până 74 chilo fi. 4 70 pănă 5.50 săcara 70 pănă 75 
chilo fi. 4.— pănă 4.40; orz 62 pănă 66 chilo ti. 3.60 
până ii. 4 — ovăs 42 pănă 50 chilo H. 2.30 pănă 
fi. 2.90, cucuruzul 70 pănă 74 chilo fl. 3.80 pănă 
fi. 4.20 mălaiul 78 pănă 82 chilo 0. 4 .--  pănă fl. 4.60 
cartofi 68 pănă 70 chilo fl. 1.20 pănă fl. 1.50
semânţe de cânepă 48 pănă 50 chiio fl. 8. - pănă 
9 — mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.60 pănă
6 60, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.— pănă fl. 4. - , păsat 
(le grâu 100 chilo 11. 15.— pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 
chilo fl. 15.20, Nr. 4 fl. 14.60 Nr. 5 fl. 13.2.)
slănină 100 chilo ti. 52.— pănă fl. 54.—, unsoarea 
de porc fl. 60.— pănă ti. 62.—, sSu brut fl. 18.—
pănă fl. 20.—, lumini de său fl. 33.— pănă fl. 34.— 
lumini turnate de său. fl. 38.— pănă fl. 40.—, săpunu 
fl. 20 pănă fl. 24.—, fen 100 chilo fl. 1.20 pănă 
fl. 1 50, cânepa fl. 82.— pănă fi. 35.—, lemne de foc 
uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.25, spirtul p. 100 
L. "/o 55 pănă 58 cr., carnea de vită chilo 38 c r , 
carnea de viţel 30 pănă 36 cr., carnea de porc 46 
pănă 48 cr., carnea de berbece 24 pănă 28 cr., oue 

cu 18 pănă 20 cr.

Piaţa din Mediaş, 24 Iulie. Grâu, hectolitrul 
fl.5.60 pănă fl. 6.50; grâu mestecat fl. 4.50 pănă fl. 5.— 
săcara fl. 3.90 pănă fl. 4.20; onjul fl. — pănă 
fl. —.— ; óvásul fl. 3.— pănă fl. 3.10; cucuruzul 
fl. 3 80 pănă fl. 4.25; seminţa de cânepă fl. —.— pănă 
fl. —.— ; cartofi fl. 1.25 pănă fl. 2.50; mălaiul 
hectolitru fl. —.— pănă fl. 11.— ; mazerea fl. 5.— 
pănă fl. 5.25; fasolea fl. 4 .-- pănă fl. 4.25; lintea 
fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul (săcăreaua) fl. 35.— 
pănă fl. 40.— ; său brut 100 chilogrami fl. 20.— pănă 
fl. 24.— ; lumini de său vărsate fl. 36.— pănă fl. 38.— ; 
unsoarea de porc fl. 60.— pănă fl. 65.— ; slănina fl. 48. — 
pănă fl. 50.— ; cânepa fl. 36.— pănă fl. .38— ; fânul 
fl. 2.— pănă fl. 2.40; săpunul 100 bucăţi fl. 20.— 
pănă fl. 30.— ; spirtul gradul 55 cr.; carnea de vită 
chilo — pănă 40 c r . ; carnea de viţel 32 pănă 40 cr.) 
carnea de porc — pănă 48 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  19 Iulie 
n. s’au no tta : unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
4ö1/2 cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48’/„jcr. 
de mijloc 46 cr., pănă 471 s cr., uşori 44— cr., 
pănă —.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a c ă ,  grea —.— cr., 
pănă 45.— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54.'/a cr. 
uşoară 42.— cr., pănă 45.‘/j cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr., pănă 45.*/„ cr., transito de 
mijloc —.— cr., pănă —.— cr., transito uşori — .— cr., 
pănă — .— cr., transito s â r b e s c i grei — ,— cr., pănă 
— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47.'/a cr., î g r ă ş a ţ i  cu 
h g i n  dă —.— cr., pănă —.— cr., per 4.°/0 cumpăraţi 
dela gară.

B irsa de mărlurl din Bndapesta deia 24 Iulie 1890.

SduklnU

«8 • 3 o 08 « 3W
J  SO Pi

Preţul po1 
100 cliilogr. 3 B

| 3
p <0 O P.

Preţul p*î 
100 cin io

dola pănă dela păli

Gr â u
Bănăţenesc mm 74 — — 79 — —
Grâu dela Tisa 78 7.95 8.05 79 8.05 8.10
Grâu de Pesta 78 7.90 8 .- 79 8 — 8 05
Grâu de Alba-regală 78 — — 79 — --
Grâu de Bácska 78 — _ 79 _ _
Unguresc de Nord 74 — — 75 — —

Sdmiuţe, dualitatea Preţul pei
vechi ori ucu* Soiul per Hect. 100 cbilogi.

dela j păllfi
Săcară 70--7 2 5.95 6.15
On. Nutreţ 60--6 2 — —
T> de vinars 62--6 4 — —
n de bere 64--6 6 — —

Ovăs 39--4 1 7.75 8 -
Cucuru» (porumb) bănăţ. 75 5 35 5.40

T> de alt soiu 73 5.25 5.80
Meiu __ _

Hrişcă n

şgs

Grâu 

Cucurnr 

Ovăs

de primă, 
de toam. 
Maiu-Iun. 
Iul. Aug. 
de primă, 
de toam.

&O
■J
3°
« g

7.41
7.—
5.19 
5.33 
6.52
6.19

O &O. °
î l
a

7 01 
5 21
5 35
6 54 
621

Prjduot* dlvftmr
Ourulil

dein j>a
Seni. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină

Său
Prune

n
Lictar

n

Nuci
Gogoşi

v

Miere
n

Ceară
Spirt

Lucernă ungurească
franceză
italiană
roşie
rafinat

dela Pesta 
dela ţeară 
avântată 
afumată

din Bosnia, in bnţi
din Serbia, iu saci
slavon, nou
bănăţenesc
din Ungaria
ungnresci
serbesci
brută
galbină străcurată 
de Rosenau 
brut.
Drojdiuţe de spirt

4 6 -

28 —
33 —

50 50

40 60 
50 — 
3 5 .-

28 —

M i.
13.—
14.75

50.

30.
84 -

51 -

4 1 -
5 1 .-  
86. -

23 50

126.
13.25
I5.2r

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 26 Iulie st. n. 1890.

Hârtie-nionetă română . . Cump. 9.15 vând. 9.20
Lire t u r c e s c i ................................ 10.40 „ 10.60
Im periali................................  „ 9.80 „ 9.40
Kuhle r u s e s e i .................  „ 1.84 „ 1.86

Bursa de Budapesta.
Diu 24 Iulie st. ii 1890.

Kenia de aur ung. 6 ° / « .....................................................
* ,  „ „ 4°/0 ......................................10215

„ hârtie „ 6 » / , ..................................101.15
împrumutul căilor ferate ung...............................115 50
Âmortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................ 97.75
Âmortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................—.—
Âmortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune)......................................................112 —
Bonuri rurale u n g . ......................  . . . .  89.25

n a cu ci. de sortare . . . .  —•—
„ bănăţene-tim işene...........................—■—
„ „ cu cl. de sortare . . . .  —•—
„ transilvane.........................................—•—

„ „ croato-slavone................................ 104.—
Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  —. —
Obligaţiunile desp. regaliilor..................................... .,96.70
împrumut cu premiu uug.......................................139.—
Losuri pentru regi. 1 area Tisei şi Seghedin . . 127.00
Kenta de hârtie austriacă............................................ 88.25

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  89.: 0
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................109. —

Dosurile aiistr. din 1860 ......................................147 —
Acţiunile băncii a n s tro -u u g a re ........................... 985 —

„ „ d e  credit ung........................ • 849)60
„ „ „ „ austr...........................  804 25

Scrisuri funciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ........................................... 102.—

Argintul . . .  ........................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.61
Napoleon-d’o r i .    9.21
Mărci 100 imp. germane . . . . . . . .  56.80
Londra 10 Linvres sterlingi.........................................116.20

Bursa de Viena.
Din 24 Iulie st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6°J0 .................................... —.—
e e „ a 4 ° / o .......................................192 15
„ „ hârtie „ 6°/0 .......................................10 > 16

împrumutul căilor ferate ung................................116.—
Âmortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ...........................  . . .  97.70
Âmortisarea datoriei căilor ferate de Ost uug.

(2-a em isiune)......................................................—. —
Âmortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(3-a e m is iu n e ) ......................................................112 26
Bonuri rurale ung..................................................... 83 20

„ cu cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene . . . . . .  —.—

Bonuri rurale „ cn cl. de so r ta re ........................—.—
„ „ tr a n s i lv a n e ...................................... —. —
„ „ c ro a to -s la v o n e ................................ —

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . — -
împrumut cu premiu uug.....................................  139 9 )
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127.75
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ................................. 88.45

„ „ argint austriacă • .................................. 89.55
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................109.—

Losuri austr. din 1860 ...................................... 14? 75
Acţiunile băncii au stro -u n g are ........................... 982.—

„ „ d e  credit ung..............................  349.75
s * s „ austr............................. 304.—

A rgintul.....................................................  . . —.—
Galbeni îm părătesei................................................  5.52
N a p o le o n -d 'o r i .............................................................9.20s
Mărci 100 imp. ge rm an e ...................................... 56.82s
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 116.20

Bursa de Bucuresci.
24 Iulie n. — 4 oare p. in. Caasa Ultim
Kenta rom. per 1875 6“/„ . . 103.— ---.---
Renta română amort. 5 ll/0 . . 99.— ---.---

„ (Schnldversehreib.) . . ---.--- -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 . ---.-- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 6 . 100 •/* __.__
împrumutul municipal 6°/0 . . ---.---
Scrisuri func. rurale 7"/„ . . 104. V, ---.---
Scrisuri func. rurale 5"/, . . 97.90 -- .---
Idem urbane 7°/0 ...................... 105.— ---.--

a 6 % ...................... 104.— ---.---
- 6 ° / o ...................... 95. V. -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 12.03 -- .---
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 843 V» -- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 347.— -- .---
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- ,--- _,---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 119 - ____
Oblig. Cnssei Pensiunilor. . . 264.— -- .---
A g i o ........................................... -- .--- -- .---

Schim b
Londra 5 l u n i ...........................

„ c e k ................................ __,--
Berlin 3 l u n i ........................... ____ __#---

„ c e k ................................ _ _ -- ,---
Paris 3 luni . . . _ _#---

„ c e k ...................................... _ -- .__
Viena ........................................... ---

-- .--- -- #---
A g i o ........................................... —•—
Redactor responsabil: Meptimiu Albiul.
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Sz. 206/1890.
végreh.

[925] 1—1

Á rverési h irdetm ény .
Alólirt kir. bir. végrehajtó ezennel 

közhírré teszi: miszerint a szászsebesi 
kir járásbíróságnak 1889 évi 430 számú 
végrehajtást elrendelő és a kiküldő 
végzése folytán lománi Ana Oni Ilié 
végrehajtató részére lománi Nicolau 
Ilié végrehajtást szenvedő ellen 108 
frt. o. é. tőke s járulékai iránt kie
légítés képpen 1890 évi Márczius hó 
31-ik napján biróilag lefoglat és 442 
frt. becsült ingóságokra a szászsebesi 
járásbíróság 1890 évi 785 számú vég
zésével a további kielégítési végrehajtást 
elrendelte. Ennek folytán a szászsebesi 
kir. járásbiróság 1889 évi 430 számú 
kiküldő végzése folytán az 1881. évi 
LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ügyvéd 
Bojiţa János végrehajtató képviselő SZÓ
IÉI; iélentWéwP __a mé8 cddig flmn AUŐ___ :D e l l  J e l e l i  IK e Z e X I  e  a  fentj követelésből hátrálék

108 frt. tőke, ennek 1886 évi junius 
hó 29-ik napjától járó a % kamatai, 
s az eddig 29 frt. 86 krban megállitot 
költségek iránt 785/1890 számú végre
hajtási jegyzőkönyv alapján végrehaj
tató, foglaltatók s felültfoglaltatók javára 
is, a mennyiben javára ezek is árverési jo
got nyertek volna, tekintetell az idézett 
t.-cz. 103. §-ára, az árverésnek Lo- 
mánon végrehajtást szenvedő lakásán 
leendő megtartására határnapul 1890 
évi augustus hó 12-ik napjának dél
előtti 9 órája kitüzetik, a mikora birói
lag lefoglalt: 1. lázi Torna Simtianál 
lévő 152 frt. vételárkövetelés; 2. lománi 
Zaharie Iliénél lévő 90 frt. vételárkövete
lés; 3. lománi Ilié Simionanál lévő 200 
frt. vételárkövetelés legtöbbet Ígérőnek, 
az idézett t.-cz. 108. §-ában megállított 
feltételek mellet, készpénzért, szükség 
esetén abeesáron alól is el fognak adatni. 
Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik 
ar elárvereztetni rendelt ingóságok vétel
árából a végrehajtató követelését mege
lőző kielégítéshez tartanak jogot, hogy

elsőbbségi igénybejelentéseiket a felhozott 
törvez. 111. és 112. §§-ai értelmében 
az árverés kezdetéig alóirt kiküldött vé
grehajtónál vagy Írásban beadni, avagy 
pedig szóval bejelenteni tartoznak, külön
ben a későbben beadót igények a tör
vényes eljárást akadályozni nem fogják 

Kelt S z á s z s e b e s e n  1890-ik évi 
junius hó 26. napjá.

Grasser Károly,
kir. bir. végrehajtó.

La Dimitrie Roman ín Séliste
se accepteazá

UN COMIS
bun véndétor.

Se preferă R o m â n ,  care posede
l i m b a  g e r m a n ă .  [923] 3 3

A ieşit de sub t ip a r

DICŢIONAR
român-germân şi germân-român

de
Sab. Pop. Barcianu,

odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc 
Revidat şi completat 

de
I>r. I>. P. Barcianu.

P a r t e a  I. R o m â n ă - g e r m â n ă .
704 pagini.

f  Preţul 2 fl. 50 cr. 7. a. -3 0  

P a r t e a  II. G e r m â n ă - r o m â n ă .
115% pagini.

Preţul 3 fl. 80 or. 7 . a. =  10 lei.

Deposit general

p e n t r u  R o m â n i a  l a l i b r ă r i a  lui
Alexandru Degenmann,

B u c u r e u c i ,  C a l e a  V i c t o r i e i  53.
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 er. V. a. de 

exemplar.

Resturi de postav
de Brün

3T0 m. pentru u n  c o s t u m  
complet. II. 3 * 7 5 .

Resturi de postav
3T0 m. stofă modernă.

II. 5 . [884] 17—20

Resturi de postav
calitate fină pentru un pardesiu 

2T0 m. 11. 8 .

Resturi de postav
pentru pardesiuri, coloare veri
tabilă 21 0  m., lână curată,

II. 7.

Resturi de Kamgarn
6'40 m. pentru un c o s t u m  

complet II. 3 .

Resturi de piqué de
G IL E T C E

se pot spéla, pentru o giletcă 
completă II. 1 .

Stofe de uniformă
de colori veritabile pentru func
ţionarii c. r. şi pentru gardiştii 

de finance.

Bernhard Ticho
B R Ü N N ,

K ra u tm a rk t 18.
Se expedează prin 

rambursă. 
Mustre gratis şi franco.

C a r t o a n e  de  
m u s t r e

elegant adjustate cu 400 
de desinuri se trimit dlor 
croitori nefrancate.
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Corsete orthopăd.

In  salonul de corsete (Mieder)
[924] 1- 50 a l

CĂTĂLINEI BISCHOFF
Cluj, p iaţa  principală  Nr. 2 2 .

Se pregătesc după măsură
e

care în toată privinţa concurează cu succes cu cele aduse din străinătate. 
Sünt de recomandat:

corsetele din fabrica Cătălinei Bisclioff
domnişoarelor, care sufer de durere de stomac.

11! Curăţire şi reparatură de corsete III
ŢuBjh*- Comande din provincie se trimit iute şi punctual,

X I —w Corsete cu pept de os de pesce. Ş — XC

O

CD

Dl

O

INSTITUT TIPOGRAFIC ÎN SIBIIU.
Se află de vendare:

Plicuri oficioase
adresate: direcţiunii financiare, — oficiului de dare r. u., — tribunalului 
reg. ca judecătorie a cărţilor funduure. —  scaunului orfanal comitatens, —  
primăriei comunale, —  judecătoriei cercuale, — protopretorului cereual.

község elöljáróságától.
Sz.....................

A te k in te te s
megyei árvaszéknek

Hivatalból.
Portomentes. '

ügyben.

ÍOO b u căţi 5 0  cr.

Mersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 10 Iulie 1890.

Budapesta—Arad— Teius1
r  .......................................

Teiuş—Arad— Budapesta
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

Tren
de

persoane
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

Tren
de

persoane

V i e n a ..................... 8 — 10.50 3.25 T e i u s .....................9 12.59 4.51
Budapesta . . . . 2. - 8.15 9.40 A lba-Iu lia  . . . . 1.39 5.27
S z o l n o k ..................... 4.20 11.1« 1.Q2 Vinţul-de-jos . . . . 1.56 5.44

( 8.10 3.50 5.27 J i b o t ........................... 2.23 6.06
A r a d ...........................

’ l 2.20 4.10 5.50 O r e ş t i e ...................... 2.49 6.28
G lo g o v a ţ ..................... 2.34 4.22 6.02 S im eria  (Piski) . . 3.37 6.56
Gyorok ........................... 3.05 4.46 6.23 D e v a ........................... 3.53 7.26
Pauliş . . . . . . 3.23 4.58 6.34 B ran iclca...................... 4.18 7.48
Radna-Lipova . . . . 3.39 5.16 6.52 I l i a ................................ 4.43 8.10

Conop ........................... 5.38 7.17 G u rasad a ..................... 4.53 8.20

B é r z a v a ..................... 5.53 7.33 Z a m ........................... 5.21 8.48

fi 33 8 20 S o b o rş in ..................... . 5.56 9.171

Z a m ................................ 6.58 8.49 B é r z a v a ..................... 6.46 9.54

G u r a s a d a ..................... 7.22 9.16 Conop ........................... 7.02 10.09
I l i a ................................ 7.38 9.32 Radna-Lipova . . . 5.49 7.36 10.38
B r a n ic lc a ..................... 7.54 9.51 P a u l i ş ........................... 6.06 7.50 10.51
D e v a ........................... 8.14 10.18 Gyorok........................... 6  24 8.03 11.03
S im eria  (Piski) . . . 8.43 10.44 G lo g o v a ţ...................... 6.53 8.26 11.27
O re ş t ie ........................... 9.12 11.14 7.06 8.38 11.38
J ib o t................................ 9.34 11.39 A ra d ...........................

1 7.45 9.05 12.10
Vinţul-de-jos . . . . 9.56 12.05 11.51 2.25 4.47
A lba-Iu lia  . . . . 10.17 12.26 Budapesta . . . 1.55 5.50 7.45
T e iu s ...........................9 10.44 12.58 Viena . . . . . . 7.20 1.40 6.05

Simeria (Piski) —  Fetroşeni Petroseni —* Simeria (Piski)

S im e r ia ..................... 7.17 11.28 3.50 Petroseni . . . . 6.05 10.42 4.03
Streiu ........................... 7.54 1 2 .1 2 4 32 B a n iţa ........................... 6.45 11.23 4.49
H a ţ e g ........................... 8.45 1.08 5.20 C r iv a d ia ..................... 7.26 11.57 5.24
P u i ................................ 9.39 2.03 6.15 P u i ................................ 8.07 12.33 6.04
C r i v a d i a ..................... 2.51 2.51 7.03 H a ţe g ........................... 8.51 1.19 6.43
B a n i ţ a ........................... 11.26 3.30 7.28 S t r e i u ........................... 9.41 2.09 7.28
Petroseui . . . . 1 2 . - 4.02 8.15 Simeria . . . . 10.20 2.47 8 . -

Arad— Timişoara Timisoara—1 Arad
A r a d ........................... 6.41 12.20 9.10 Timişoara . . . . • • 7.20 3.30 8.15

A rad u l-n o u ..................... 7.09 12 44 9.22 Sân-Andreiu . . . . • • 7.09 3.16 7.59
Németh-Ságh . . . . 7.31 1 09 9.41 Merczifalva . . . . • • 6.51 2.43 7.25
V in g a ................................ 7.58 1.37 10.01 O rc z ifa lv a ...................... 6.35 2.26 7.04
O r c z if a lv a ..................... 8.14 1.54 10.14 V i n g a ........................... 6.17 1.59 6.37
M erczifalva..................... 8.29 2.10 10.26 Németh-Ságh . . . . 6.05 1.39 6.18
Sân-Andreiu . . . . 8.45 2.27 10.39 Aradul-nou . . . . . 5.50 1.21 5.55
Timişoara . . . . 9.08 2.53 10.58 A r a d ........................... 5.30 12.35 5 25

Ghiris — Turda Turda —  Ghiriş
G h ir i s .......................... 7.40 10.50 3.56 9.30 Turda ........................... 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda .......................... 8 . - 11.10 4.10 9.50 G h ir is ...........................9 6.25 1 0 . - 3 . - 8.40

Sighişoara —  Odorheiu Odorheiu--Sighişoara
S ig h iş o a ra ...................... 5 . - 11.23 O d o r h e iu ...................... 8.40 2.45
O dorheiu........................... 7.49 1.50 S igh işoara ...................... 10.52 5.28

Budapesta—Predeal

Viena . . 
Budapesta
Szolnok . . 
P .-Ladfiny .

O radea-m are

Mezó'-Telegd 
R é v . . . 
Bratca . . 
Bucia . . 
Ciuda . . 
Huiedin 
Stana . . 
A ghiriş. . 
Ghirbéu . 
Nădeşel . .

Cluj

Apahida . . 
G lii r iş . . . 
C u ce rd ea . . 
Uioara . . . 
Vinţul-de-sus . 
Aiud . . .

T eius . .

Crădunel . . 
B laj. . . . 
Micăsasa . . 
Copşa-m ică . 
M ediaş. . . 
Elisabetopol . 
S ig h işo a ra  . 
Haşfaleu . . 
Homorod . . 
Âgoatonfalva . 
Apatia . . . 
Feldioara . .

B raşov

Timiş . . 
Predeal

Bucuresd

Tren
icoclortt

3.25

9.25
11.22

1.07
2.24
2.32
3.02
3.38

4.26
4.58

5.49
6.02
6.12
6.27
7.30
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.21
12.37

1.26
1.47 
2.23 
2.33 
3.15
3.47
9.30

Tren
aocalerat

Tren
de

persoane
Tren

de
persoane

8. 
2 .-  
4.05 
5.46
7.01
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

10.35
11.02
11.23
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3 48

10.50

7.35
11.07

1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6.10 
9.28 

11.38
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.17
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.02
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14
6.45

11.35

9.48!
11.23
12.08

Predeal —Budapesta

Bucuresd
Predeal
Timiş . .

B raşov  .

Feldioara . 
Apatia . . 
Ágostonfalva 
Homorod . 
Hasfaléu . 
S ig h işo ara  
Elisabetopol 
M ediaş. .

Copşa-m ieă

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş .

Aiud . 
Vinţul-de-sus 
Uioara . 
C ueerdea 
G h iriş  . 
Apahida

Cliy .

Nădăşel 
Ghirbéu 
Aghiriş.
Stana . 
Huiedin 
Ciuda .
Bucia . 
Bratca .
Rév . . 
Mezó'-Telegd

O radea-m are

P . L ad an y  . 
Szolnok . .
Budapesta

Viena . .

Murés-Ludos—Bistriţa

Tren
accelerat

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
3.32
3.47
4.20
5.25
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8 45 
9.16

10.36 
10 48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11
7.15
1.40

Tren
de

ţirtoae

4.00
4.44
5.20
5.47
6.35 
8.12 
8.47 
9.29 

10.10 
10.32 
10.42 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23 

1.23 
1.50 
2.20 
2.28 
2.46 
3.33 
5.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31
6.35 
6.50 
3 —

Tren
accelerat

2.35
3.18
4.20

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.55
7.20

Tren
de

persoane

4.45

5.61

9.05
9.19
9.43

10.02
10.41 
10.56 
11.13
11.32
12.07
12.41 

1.09 
3.03

8.15
6.05

Bistriţa—Murés-Ludos
Mureş-Ludoş . .................................................
Ţ agu -B udate lic ................................................
B is triţa ..................................................... .....  .

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase

4 __I B i s t r i ţ a ......................
7.07 Ţag-Budatelic . . . 
9.59|| Mureş-Ludoş . . . 
însemnează oarele de noapte.

1.16
4.15
7.21

Copşa-mieă . . . . 4.05 10.47 7.10
S e ic a -m a re ..................... 4.35 11.17 7.43
L o am n es ........................... 5.16 11.58 8.27
O c n a ................................ 5.47 12.29 8.59 7 . -
S i b i i u ........................... 6.10 12.52 9.23 7.35

Sibiiu— Copşa-mică

S i b i i u ........................... 7.35 3.35 4.34 9.50
O c n a ................................ 8.02 4.09 4.58 10.14
L o a m n e ş ........................... 8.30 5.25 10.40
Ş e ic a -m a re ...................... 9.05 5.55 11.10
Copşa-mică . . . . 9.34 6.20 11.35

Copşa-mică—Sibiiu

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cueerdea
C heţa . . . 
Ludoş . . 
M.-Bogat 
Cipeu-Iemut 
Kereló'-Sz.-Pál 
Nireşteu . .

O s o r l ie iu  .

Reghlnul.-săs.

2.55 
3.25 
3.41
3.56 
4.33 
4.48 
5.11 
5.30 
5.50
7.25

8.20
8.50
9.11
9.20
9.57 

10.12 
10.35 
10.54

4.58
7 —

2.56
3.29
4.06
4.15
4.54
5.10
5.34
5.53

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul has. 

Oşorheiu . .

Nireşteu . . 
Kereló'-Sz.-Pál 
Cipeu-Iernut 
M.-Bogat . 
Ludoş . . 
C heţa . . . 
Cueerdea

7.24
7.44
8.07
8.29
9.02
9.35
9.51

10.23

8.25 
10. 

5.54
6.14
6.37
6.58
7.28
7.41
7.57
8.25

8—
9.49

10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

Simeria (Piski)— Hunedoara

Simeria (Piski) 
Cérna . . . .  
Hunedoara .

4.
4.21
4.50

Hunedoara—Simeria (Piski)

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria .

9.25
9.51

10.10

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa.


